See the notice on TED website

683219-2026 - Concurso

Alemanha — Construgao de toscos — Neubau Betriebsgebaude KA Leverkusen: Rohbauarbeiten
OJ S 192/2026 05/10/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Wupperverband
Correio eletrénico: nkn@wupperverband.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Protegdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Betriebsgebaude KA Leverkusen: Rohbauarbeiten
Descrigao: Rohbauarbeiten zur Errichtung des neuen Betriebsgebaudes auf der Klaranlage
Leverkusen
Identificador do procedimento: e1d0a52b-8c42-484e-83fa-167198886f51
Identificador interno: WV-BG-2026-002
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45223220 Construgao de toscos
Classificagao adicional (cpv): 45223200 Obras de estrutura, 45220000 Obras de engenharia
civil e construcéo de estruturas

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Leverkusen
Subdivisao do pais (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 096 974,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKRMPQK# 1. Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden sind folgende Eigenerklarungen einzureichen: -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde (Formular mit den Vergabeunterlagen abrufbar); -
Eigenerklarung Russland-Sanktionen (Formular mit den Vergabeunterlagen abrufbar). 2.
Ruckfragen werden nur Uber das Vergabeportal beantwortet. Nur dort registrierte und fir das
Verfahren freigeschaltete Unternehmen werden Gber neue Bieterinformationen unaufgefordert
informiert. Eine entsprechende Registrierung und Freischaltung bereits unmittelbar beim
Herunterladen der dort abrufbaren Unterlagen wird deshalb dringend empfohlen. Alle nicht
registrierten bzw. nicht fur das Verfahren freigeschalteten Interessenten sind aufgefordert,
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regelmafig das genannte Vergabeportal aufzusuchen, um dort eventuelle Bieterinformationen
abzurufen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participagdo numa organizagao criminosa: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e
EU VOBJ/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu
belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle
einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen
abzugeben.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im
Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch
alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfiir in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124
VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder
und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.
Fraude: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist
durch Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das
hierfar in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Corrupgao: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen
ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das
hierfar in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124
VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder
und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfir in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.
Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124
VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder
und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das
hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124
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VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder
und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Violacao das obrigagdes no dominio da legislagéo social: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124
VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder
und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124
VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder
und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfir in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Insolvéncia: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen
ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das
hierfar in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Ativos sob gestéao por um liquidatario: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU
VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen.
Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Atividades suspensas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das
Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im
Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch
alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.

Falta profissional grave: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das
Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das
hierfar in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das
hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Intervencao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagcao: Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das
hierfar in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
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Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangcbes comparaveis: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung im
Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bietergemeinschaften durch
alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfir in Anspruch
genommene Drittunternehmen abzugeben.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 6e EU VOB/A. Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bietergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das
hierfar in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Betriebsgebaude KA Leverkusen: Rohbauarbeiten
Descrigao: Rohbauarbeiten zur Errichtung des neuen Betriebsgebaudes auf der Klaranlage
Leverkusen
Identificador interno: WV-BG-2026-002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45223220 Construcao de toscos
Classificagao adicional (cpv): 45223200 Obras de estrutura, 45220000 Obras de engenharia
civil e construcao de estruturas

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Leverkusen
Subdivisao do pais (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 18/01/2027
Data de fim da duragao: 02/11/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegao: Eignungskriterium ist die Ausflihrung vergleichbarer
Leistungen in den letzten bis zu 5 Jahren. Konkret gefordert werden mindestens drei (3)
Referenzen Uber in den letzten funf Jahren erbrachte Bauleistungen, die mit der zu
vergebenden Leistung (Rohbau-, Mauerwerks-, Stahlbeton- und Entwasserungsarbeiten im
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Hochbau) nach Art, Umfang und Komplexitat vergleichbar sind. Als vergleichbar gilt eine
Referenz, wenn sie mindestens 1.000.000 EUR netto Auftragswert flir den Rohbau-
Eigenanteil aufweist und wenn die Ausfuhrung/Fertigstellung im Zeitraum der letzten 5 Jahre
vor Ablauf der Angebotsfrist abgeschlossen wurde. Der Nachweis kann entweder durch
Verweis auf die in einem PQ-Verzeichnis hinterlegten Angaben oder durch eine
Eigenerklarung erbracht werden, wobei im letzteren Fall das als Vergabeunterlage
bereitgestellte Formular "Eignungsnachweis Referenzen (mind. 3 Vergleichsobjekte)"
vollstandig ausgefullt einzureichen ist.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descrigao do critério de selecéo: Der Bieter hat nachzuweisen, dass fur die Ausfuhrung der
Leistung mindestens ein verantwortlicher Bauleiter mit einer Qualifikation als Bauingenieur,
Master/Bachelor of Engineering (Bau) oder vergleichbarer Ausbildung sowie ein qualifizierter
Geprufter Polier / Werkpolier eingesetzt werden. Der Nachweis erfolgt durch namentliche
Benennung nebst einer Kurzubersicht zu deren fachlicher Erfahrung bei vergleichbaren
Projekten (mind. 3 Jahre Berufserfahrung im Rohbau). Bieter, die im
Praqualifikationsverzeichnis (PQ-VOB) eingetragen sind, kdnnen den Nachweis der
Referenzen durch Angabe der PQ-Nummer erbringen, sofern die dort hinterlegten Referenzen
den oben genannten Mindestanforderungen entsprechen. Weitere Angaben sind in dem
Dokument "Bieterangaben Referenzen und Schlusselpersonal” einzutragen. Nicht
praqualifizierte Bieter haben die "Bieterangaben Referenzen und Schlusselpersonal”
(Angaben Schlisselpersonal) vollstandig ausgeflllt einzureichen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eignungskriterium ist die Anzahl jahresdurchschnittlich
beschaftigter Arbeitskrafte in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren. Der Nachweis
kann entweder durch Verweis auf die in einem PQ-Verzeichnis hinterlegten Angaben oder
durch eine Eigenerklarung erbracht werden, wobei zunachst eine Eigenerklarung geman
Formblatt 124 VHB Bund genugt und konkrete Angaben zur Zahl der Arbeitskrafte in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren, gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leistungspersonal, von den Bietern, die in die engere Wahl gelangen, erst
auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers zu machen sind.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Eignungskriterium ist die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregisterauszug. Zum Nachweis genugt im Angebot zunachst eine Eigenerklarung
gemall Formblatt 124 VHB Bund oder ein Verweis auf die Eintragung im PQ-Verzeichnis.
Bieter, deren Angebot in die engere Wahl kommt, haben zur Bestatigung auf gesonderte
Anforderung des Auftraggebers die entsprechende Gewerbeanmeldung, den entsprechenden
Handelsregisterauszug und die Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer einzureichen, soweit diese Unterlagen nicht unter der im
Angebot angegebenen Eintragung im PQ-Verzeichnis abrufbar sind.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Eignungskriterium ist der Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen oder andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Zum
Nachweis genugt eine entsprechende Eigenerklarung im Formblatt 124 VHB Bund oder ein
Verweis auf die entsprechenden Angaben im PQ-Verzeichnis.
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5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: niedrigster Preis
Descricdo: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der niedrigste Preis.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 21/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMPQK
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YKRMPQK

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMPQK
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descricao da garantia financeira: Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von 5% der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage), soweit die Auftragssumme mind.
250.000 EUR ohne Umsatzsteuer betragt. Sicherheit fur Mangelanspruche in Hohe von 3%
der vorlaufigen Abrechnungssumme zum Zeitpunkt der Abnahme.
Prazo para a recec¢ao das propostas: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 50 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Angaben oder sonstige Unterlagen werden im Rahmen des
nach § 16a EU VOB/A Zulassigen nachgefordert.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 03/11/2026 10:01:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental
Informagdes adicionais: Bieter und deren Bevollm&chtigte sind zur Offnung nicht zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Vertragsbedingungen gemaf TVgG
NRW. Es ist eine Vertragsstrafe in Verzugsfallen vorgesehen; das Nahere ist den
Vergabeunterlagen (Besondere Vertragsbedingungen) zu entnehmen.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao
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Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.
Condicoes financeiras: Gemal VOB/B

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein zulassiger Nachprufungsantrag bei der
zustandigen Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt
werden. Eine wirksame Zuschlagserteilung ist erst moglich, wenn der Auftraggeber die
unterlegenen Bieter Uber den Grund der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots
und den Namen des Bieters, dessen Angebot angenommen werden soll, in Textform
informiert hat und seit der Absendung der Information 15 Kalendertage (bei Versand per
Telefax oder auf elektronischem Weg: 10 Kalendertage) vergangen sind. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Versto3
gegen Vergaberechtsvorschriften schon vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt
hat, - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund dieser Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gerligt werden, oder - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gertigt werden. Teilt der Auftraggeber einem Bewerber
oder Bieter mit, dass er einer Ruge nicht abhelfen will, so kann der betroffene Bewerber oder
Bieter wegen dieser Ruge nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
einen zulassigen Nachprifungsantrag stellen.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Wupperverband
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Wupperverband

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Wupperverband
Numero de registo: DE121008093
Endereco postal: Untere Lichtenplatzer Str. 100
Cidade: Wuppertal
Caodigo postal: 42289
Subdivisao do pais (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: nkn@wupperverband.de
Telefone: +49 202 583-237
Endereco Internet: https://www.wupperverband.de/
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
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Organizagéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Wolter Hoppenberg Rechtsanwalte Partnerschaft mbB
Numero de registo: DE 125 233 481
Endereco postal: Munsterstralde 1-3
Cidade: Hamm
Cddigo postal: 59065
Subdivisao do pais (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@wolter-hoppenberg.de
Telefone: +49 238192122-0
Endereco Internet: https://www.wolter-hoppenberg.de
Fungodes desta organizagao:
Prestador de servigos no dominio da contratagao publica

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: DE 164 242 157
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Cidade: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 2514111691
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: 497d4378-cf5d-467f-a136-f1ee48554669 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 02/10/2026 12:29:03 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central
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Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagdo do anuncio: 683219-2026

N.° de edigédo do JO S: 192/2026

Data de publicagao: 05/10/2026

683219-2026 Page 9/9



	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.3. Valor
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informações sobre o anúncio

